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Fernos kundeservice

For bestillingshjzelp eller generel information:

CANADA 0G USA

Telefon (gratis) 1.877.733.0911
Telefon 1.937.382.1451
Fax (gratis) 1.888.388.1349
Fax 1.937.382.1191
Website www.ferno.com

ALLE ANDRE PLACERINGER
Kontakt din Ferno-forhandler for hjeelp eller information. Hvis du
ikke har en Ferno-distributer, bedes du kontakte Ferno-
kundeservice:

Ferno-Washington, Inc., 70 Weil Way
Wilmington, Ohio 45177-9371, USA

Telefon Landekode +1.937.382.1451
Fax Landekode +1.937.382.6569
Website www.ferno.com

Ansvarsfraskrivelse

Denne manual indeholder generelle instruktioner for brug, betjening og
pleje af dette produkt. Instruktionerne er ikke altomfattende. Sikker og
korrekt brug af dette produkt er udelukkende baseret pa brugerens skan.
Sikkerhedsoplysninger er inkluderet som en service til brugeren. Alle andre
sikkerhedsforanstaltninger, som tages af brugeren, bar vaere inden for og
under hensyntagen til geeldende regler og lokal protokol. Der skal gives
traening i korrekt brug af dette produkt, fer produktet bruges i en faktisk
situation.

Gem denne vejledning til fremtidig reference. Inkluder den med produktet i
tilfeelde af overfersel til nye brugere. Yderligere gratis kopier er tilgaengelige
efter anmodning hos kundeservice.

Ejendomsretsmeddelelse

Oplysningerne i denne vejledning tilhgrer Ferno-Washington, Inc., Wilmington,
Ohio, USA. Ferno-Washington, Inc. forbeholder sig alle intellektuelle
ejendomsrettigheder, ejendomsretlige designrettigheder,
fremstillingsrettigheder, brugsrettigheder til reproduktion og
salgsbrugsrettigheder hertil og til enhver artikel, der er beskrevet deri, undtagen
i det omfang disse rettigheder udtrykkeligt er givet til andre, eller hvor det ikke
er relevant for szelgers proprietaere dele.

Begraenset garantierklaering

Produkterne solgt af Ferno er daekket af en begraenset garanti, som er trykt pa
alle Ferno fakturaer. De fuldstaendige vilkar og betingelser for den begraensede
garanti og begraensningerne af ansvar og ansvarsfraskrivelser er ogsa
tilgeengelige efter anmodning ved at ringe til Ferno pa 1.800.733.3766 eller
1.937.382.1451.

BRUGERMANUALER
For at anmode om yderligere gratis
brugermanualer, kontakt Ferno kundeservice, din
Ferno-distributer eller www.ferno.com .

Serienummer

Serienummer

Serienummeret er en raekke numre, kun placeret pa patientens hgjre
torsopanel.

Fremstillingsmaned/-ar

Fremstillingsdatoen er stgbt ind i hvert panel og bruger to cirkler:
pilene peger pa (A) Fremstillingsar og (B) Fremstillingsmaned.
Eksemplet ovenfor viser en bare fremstillet i marts 2017.
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Sikkerhedsoplysninger

1 - SIKKERHEDSINFORMATION

1.1 Advarsel 1.2 Meddelelse
Sikkerhedsadvarsler indikerer en potentielt farlig situation, der, hvis den ikke undgés, Meddelelser understreger vigtig, men ikke fare-relateret information. Manglende
kan resultere i personskade eller ded. overholdelse af meddelelser kan resultere i produkt- eller ejendomsskade.

Utraenede operatorer kan forarsage skade eller komme til
skade. Tillad kun uddannet personale at betjene baren.

Hjaelpere kan forarsage skade. Bevar kontrollen over baren, og diriger
alle hjeelpere.

Forkert brug af baren kan forarsage skade. Brug kun 1.3 Ti
baren til det formal, der er beskrevet i denne manual. . Ip
Forkert betjening kan forarsage personskade. Betjen kun Tips giver anbefalinger til lettere brug af produktet.

baren som beskrevet i denne vejledning.

En uovervaget patient kan komme til skade. Bliv altid
hos patienten.

En ikke fastspaendt patient kan komme til skade. Brug patientseler til

at fastspaende patienten pa baren.

Forkerte loft kan forarsage skade. Brug uddannede
operatorer til kun at lefte baren med haenderne og kun ved
at tage fat i handtagene og hovedrammen.

1.4 Meddelelse om blodbaren sygdom

Upassende bariatrisk transport kan forarsage skade pa
patienten, operaterer og hjelpere. Folg lokale protokoller og
instruktionerne i denne manual.

For at reducere risikoen for eksponering for blod eller andre potentielt smitsomme
materialer, nar du bruger baren, skal du felge desinfektions- og
rengeringsinstruktionerne i denne vejledning.

Tunge belastninger kan forarsage personskade. Brug sa mange ekstra
operaterer og hjelpere som nedvendigt for at transportere patienten
sikkert.

Forkert brug og/eller montering af TSL-EXT tilbeharet kan forarsage
personskade. Brug kun sammen med en bariatrisk patient. Brug og
montér kun extenders som beskrevet i denne vejledning.

Baren er ikke designet til brug ved hejvinklet
(teknisk) redning. Fastger ikke reb eller loftestropper
til barehandtag eller pins/stifter. Fastger baren i en
transportkurvebare og fastger lefteanordninger til
transportkurvebaren.

Forkerte T8TTRan forarsage skade. HVIS Tokale protokolter tillader
det, kan en mekanisk lift bruges til at flytte en patient en kort
afstand. Folg enhedsproducentens retningslinjer for montering
af loftestropper og loft ved hjaelp af den mekaniske enhed.

Forkert vedligeholdelse kan forarsage personskade. Vedligehold
kun baren som beskrevet i denne manual.

Forkerte dele og service kan forarsage personskade. Brug
kun Ferno-dele og Ferno-godkendt service pa baren.

Andring af baren kan forarsage personskade og
beskadigelse. Brug kun baren som designet af Ferno.

Fastgerelse af ukorrekte genstande til baren kan forarsage
skade. Brug kun Ferno-godkendte genstande pa baren.




Sikkerhedsoplysninger

1.5 Symbolordliste

De til hgjre definerede symboler bruges pa baren og/eller i denne manual.
Ferno bruger symboler, der er anerkendt af International Standards
Organization (ISO), American National Standards Institute (ANSI) og
industrien for akutmedicinske tjenester.

Belastningskapacitet

(Sikker arbejdsbelastning
i pund, kilogram, stone)

Generel advarsel vedr
Potentiel skade

Laes brugermanualen Betjening kraever
To uddannede operaterer

Ulast Last Lade vare med smere Skal smores
il | v
Producent Autoriseret repraesentant i det

europaiske faelleskab

1 '6 M R kond itional Produktet opfylder Magnetisk resonans konditionel
Test og overholdelse EU-standarder Under de anfarte betingelser
TEST

Fernoe Scoop EXL baren er blevet testet og er opfert som "MR
konditional". Et produkt, der er magnetisk resonans konditionalt
(kaldet MR konditional i denne vejledning og pa produktmaerkning)
har vist sig ikke at udgere nogen fare i et specificeret MR-miljg
under angivne forhold.

BETINGELSER FOR BRUG MR Conditional
Fernoe EXL Scoop baren har gennemgaet testning og er blevet 1.5 Tesla, 15mT/m
fastslaet at vaere MR konditional. Generelt er baren beregnet til brug !
under de betingelser, der er anfert her: Magnetisk resonans vurderingsmarkat

@ Statisk magnetfelt pa 1,5-Tesla, 15mT/m
® Inde i MR-miljoet

ASTM kontaktoplysninger

FERNO OVERHOLDELSE
. L ASTM International
Ferno overholder ASTM International klassifikationen og 100 Barr Harbor Drive
definitionerne i det fglgende dokument: postboks C700
The American Society for Testing and Materials (ASTM) West Conshohocken, PA 19428-2959, USA

International, betegnelse: F2503-05,  Standard praksis for
Meazerkning af medicinsk udstyr og andre genstande for sikkerhed i
magnetiske resonansmiljeer. [Udgivet august 2005]

Website: www.astm.org

Ikke-klinisk magnetfeltinteraktionstest er blevet udfert af en
uafhaengig, tredjeparts testservice.



http://www.astm.org

Operatorfokus

2 - OPERATORFOKUS

2.1 Operatoruddannelse
Operateor, der bruger baren:
@ skal lese og forstad denne manual.

@ skal have traening i korrekt brug af baren.
@ skal have en uddannelse i akutmedicinsk service og akutte
patienthandteringsprocedurer.

@ skal have den fysiske evne til at hjeelpe patienten.

@ skal gve sig med béren, fer den bruges sammen med en patient.
@ skal fore traeningsoptegnelser. For et eksempel pé et treeningsark, se
"Traeningsoptegnelse" pa side 24.

Traeningsvideoer: Ferno bekymrer sig om operater- og patientsikkerhed. For
traeningsvideoer om betjeningen af baren, besag vores traeningshjemmeside
anfgrt nedenfor, eller scan QR-koden pa denne side.

https://www.youtube.com/user/fernoems

/\ ADVARSEL

Utranede operatorer kan forarsage skade eller komme til
skade. Tillad kun uddannet personale at betjene baren.

r

Scan QR-koden nedenfor med en
internetforbundet enhed for at besege Fernos
traeningsside.

Uddannelse



http://www.ferno.com/trainingvideos
https://www.youtube.com/user/fernoems

Operatorfokus

2.2 Brug af yderligere hjaelp

Betjening af béren kraever minimum to uddannede operatgrer. De kan have
brug for yderligere hjzelp, nar de arbejder med tunge belastninger (patient
plus udstyr).

/\ ADVARSEL

Hjaelpere kan forarsage skade. Bevar kontrollen over baren, betjen

baren og diriger alle hjelpere.

@ Operatgrer star i hver ende af baren, bevarer kontrollen over
baren, betjener baren og dirigerer alle hjzlpere.

@ Sidehjalpere kan vaere nedt til at g4 sideleens under nogle omstaendigheder. Falg
lokale protokoller.

Belastningskapacitet

Efterse baren, hvis baereevnen er
overskredet. Se "Inspicering af baren"
pa side 20.

@ Ferno anbefaler, at hjaelpere arbejder i par for at hjeelpe med at opretholde
barebalancen.

Se skemaet for foreslaet placering for operaterer og hjalpere.

Hjzelpere Rulning

To

Dirigering af hjaelpere

) Operatarer
Uddannede operatgrer placerer sig for

enderne af baren og betjener baren. Vis + > > —

hjeelperne, hvor de skal sta, og hvordan de To
skal tage fat i baren. X
Hjaelpere

&

To H
Operatorer I
+ o
Fire
Hjaelpere

A

Tast: O = Operator H = Hjaelper P = Patient




Om Baren

3 - OM BAREN

3.1 Beskrivelse

Scoop EXL-baren (omtalt som baren i denne vejledning) er en
patienthandteringsenhed designet til at "scoope" patienter fra
jorden eller gulvet i trange rum, eller nar patienten skal forflyttes
med lidt @ndring af kropsposition. Baren er til professionel brug af
minimum to uddannede operatgrer.

/\ ADVARSEL

Forkert brug af baren kan forarsage skade. Brug kun
baren til det formal, der er beskrevet i denne manual.

Bareserien bestar af tre modeller: EXL bare; EXL bére med pins/stifter; og Specifikationer Empirisk potriss

begravelsesbare. Betjening af alle baremodeller er identisk. Den type Belastningskapacitet 500 Ib 227 kg
patientseler, der vaelges eller leveres, varierer.

Belastningskapacitet (UK) 36 st

Veaegt 181b 8 kg

FUNKTIONER (ALLE MODELLER)

@ Panel materialet af polymer er rentgengennemsigtigt, Barekonstruktion Aluminiumsramme, HDPE plastpaneler

uigennemtraengeligt for vaesker og leder ikke varme eller kulde til

patienten.
. . S e . Dimensioner Empirisk Metrisk
@ Teleskopisk fodsektion justeres til fire Iasepositioner for 4
lzengdejustering Lzngde
® Fire hj@rnehéndtag Maksimum (position 4) 79 tommer 2000 mm
. o Position 3 74 tommer 1880 mm
@ Otte sidehandtag
. . . Position 2 69tommer 1755 mm
@ Baren kan foldes til opbevaring — —
Minimum (position 1) 64 tommer 1635 mm
Twin Safety Lock® kobling (hver en
i safety Lock® kobling (hver ende) Foldet a7 tommer 1200 mm
® stmeas patientseter Bredde 425 mm
@ Otte pins/stifter til fastgerelse af seler med speed clips (Scoop EXL kun med Hojde
pins/stifter)
Aben til brug 275 tommer 70 mm
FARVEMULIGHEDER
Foldet 3.125 tommer 80 mm
@ Scoop EXL: Red, Gul

@ Scoop EXL med pins/stifter: Red, Gul
@ Begravelses Scoop EXL: Gra

3.2 Generelle specifikationer

Specifikationer er vist i tabellerne til hgjre. Generelle specifikationer er
afrundede. Metriske konverteringer beregnes fgr afrunding af den
empiriske maling.

Belastningskapacitet

Efterse baren, hvis baereevnen er
overskredet. Se "Inspicering af baren" pa side
20.

Ferno forbeholder sig retten til at @ndre specifikationer uden varsel. For
mere information, kontakt Ferno kundeservice eller din Ferno-distributar
(side 2).




Om bdren

3.3 Komponenter

Pin/stift til Speed Clip (4/sidet "
Scoop kun med stifter) _l Sidehandtag (4 pr. side) Hjernehandtag (2/ende)

Hovedsektion ‘ Twin Safety Lock®

_(Forseenket til brug med Teleskopering Kobling
hovedstotte Torsopanel (2) Fodsektion/benpanel (2) (Fodende)




Brug af baren

4 - BRUG AF BAREN

4.1 For baren tages i brug /\ ADVARSEL

@ For brug skal personale, der skal arbejde med béren, lzese og
forsta denne manual. Der kraeves ogsa passende faerdigheder og
traening. Se "Faerdigheder og traening" pa side 6

Forkert betjening kan forarsage personskade. Betjen kun
baren som beskrevet i denne manual.

En uovervaget patient kan komme til skade. Bliv altid

@ Fastger selerne ved at falge instruktionerne i brugervejledningerne, der falger "
hos patienten.

med selerne. Se ogsa "Montering af patientseler" nedenfor.

En ikke fastspaendt patient kan komme til skade. Brug patientseler til

n

@ Bekraeft, at baren fungerer korrekt. Se "Inspicering af baren
pa side 20.

at fastspaende patienten pa baren.

Ukorrekte seler kan forarsage personskade. Brug kun plastik-
og/eller nylonseler i et MR-milje. Speed-clips eller
metalspaendeseler er muligvis ikke MR-kompatible.

4.2 Montering af patientseler

Inden baren tages i brug, udpeg passende personale til at montere
patientselerne.

Der er flere selemuligheder tilgangelige. For at fa oplysninger om seler (montering, Plastspaendeseler er sekundzere seler. Brug dem ikke pa ambulancebarer

fastspaending, forleengelse, afkortning, rengering) skal du felge instruktionerne i selernes eller andet udstyr, der kraever primzre seler. Brug kun som beskrevet i denne

brugervejledning (leveres separat). Gem sele brugermanualen sammen med denne manual vejledning eller i sele brugermanualen, der folger med selerne.

til fremtidig reference. For yderligere, gratis manualer, kontakt Ferno kundeservice (side 2).

Folg lokale protokoller til at anvende patientseler. Se "Anvendelse af seler" pa side 14.

Sadan fastgeres seler til baren (Figur 1):

@ Barer med pins/stifter: Abn speed-clip stiften og fastger
clipsen til stiften.

@ Barer uden pins/stifter: Vikl den todelte sele omkring et handtag,
og for spaendet eller tangen gennem lgkken.

@® MR-milje: Brug kun plastik- eller nylonseler med plastikspaender,
nar baren er i et MR-milje. Speed-clips eller metalspaendeseler er
muligvis ikke MR-kompatible.

4.3 Generelle retningslinjer for brug
@ Medicinsk radgivning ligger uden for parametrene i denne manual.
@ Det er brugernes ansvar at sikre sikker praksis for patienten
og dem selv.
@ Der kraeves minimum to uddannede operaterer.

@ Folg standard procedurer for akut patienthandtering, nar du
betjener baren.

@ Operatorer arbejder sammen og bevarer kontrollen over baren til
enhver tid.

® Operaterer skal kommunikere med hinanden og bruge
koordinerede bevaegelser til at betjene baren.

@ Operatgrerne skal til enhver tid veaere hos patienten.

@ Brug altid patientseler til at fastspaende patienten pa béren.

@ Loft kun den vaegt, du sikkert kan handtere. Brug ekstra hjaelp, nar du
arbejder med tunge belastninger (patient og udstyr). For placering af
hjeelpere, se "Brug af yderligere hjeelp" pa side 7.

19




Brug af baren

4.4 Foldning/Udfoldning af baren

Baren kan opbevares i den korteste udfoldede position, hvis pladsen tillader det, eller

foldet sammen.

For at folde ud og klargere baren til brug (Figur 2):

1. Leeg den sammenfoldede bare fladt pa gulvet eller jorden.
2. Laft fodsektionen af torsopanelet og fold ud, indtil den ligger fladt.

3.Juster leengden, og aktiver lasestifterne. Se "Justering af
barens leengde" pa side 11.

Sadan foldes baren:

4., Laeg baren fladt pa gulvet eller jorden.

5. Flyt lasestifterne til den ulaste position.

6. Traek fodsektionen helt ud ved at forleenge den, indtil
hangslerne er helt synlige.

7. Loft fodsektionen og fold den over pa torsopanelet.

4.5 Justering af barens leengde

Baren kan justeres til fire 1asepositioner for at passe til patienter i —l

forskellige hgjder (Figur 3).

For at afgere, om laengdejustering er ngdvendig, skal du placere baren ved siden , ‘
af patienten og justere hovedstgtteomradet med patientens naese. Juster
fodsektionen, s& den straekker sig lidt ud over patientens fedder.

Juster leengden af baren, fgr halvdelene frakobles. Dette sikrer lige
justering til begge halvdele.

For at justere leengden af baren:

1. Flyt I3sestiften pa hver side af rammen til den ulaste position
(Figur 4). Nar baren ligger med forsiden opad pa en flad
overflade, er den laste position "ned", og den ulaste position
er"op".

2. Trek fodsektionen udad til den gnskede lsengde, og stop naer

en af lasepositionerne ved hullerne langs fodsektionens
ramme.

3. Seet begge lasestifter tilbage i Iast position.
4., Skub eller traek lidt i fodsektionen, indtil den laser pa plads.

5. Bekraeft, at begge sider er last.

Juster leengden

Juster lzengden af baren, for halvdelene
frakobles. Dette sikrer lige justering til begge
halvdele.




Brug af baren

4.6 Brug af baren

Felg lokale protokoller og instruktionerne nedenfor for at anvende baren med
en patient:

1. Fold baren ud og juster leengden til patienten. Se "Foldning/
udfoldning af baren" og "Justering af barens la&engde" pa side
11.

2. Losn selerne (hvis de opbevares pa bare).

3. Forbered patienten. Falg de lokale protokoller for at afgere, om en
nakkekrave og hovedstette skal bruges sammen med patienten.

4. Juster leengden pa baren efter behov. Se "Justering af barens
leengde" pé side 11.

5. For at adskille barehalvdelene skal du trykke pa begge Twin Safety
Lock-handtag (Figur 5 og Figur 6) i hver ende af baren og traekke

koblingshalvdelene vak fra hinanden.

6. Placer halvdelen af baren pa hver side af patienten, og flugt
midten af hovedstgtteomradet med patientens naese (Figur 7).

7. Folg de lokale akut patienthandteringsprotokoller for at arbejde med
barehalvdelene under patienten, indtil endekoblingerne medes. Vaer
forsigtig for at undga at klemme eller traekke i patientens hud, har eller
tej, mens du arbejder barehalvdelene pa plads.

8. For at forbinde barehalvdelene igen skal du justere hgjre og venstre halvdel af
hoved- og fodkoblingerne og skubbe dem sammen, indtil de dobbelte
sikkerhedslase aktiveres.

9. Kontroller, at de to sikkerhedslase i begge ender af baren er helt aktiveret.
For at teste for korrekt laseaktivering skal du traekke

koblingshalvdelene vaek fra hinanden uden at trykke pa
lasehandtagene.

Koblingerne forbliver sikkert forbundet, hvis lasene er helt
aktiveret.

10. Fastger og juster alle patientseler (Figur 8).

| Juster fodpanelet til
" Patientens hgjde




Brug af baren

4.7 Anbringelse af barenien "V"-

konfiguration

1. Fold baren ud og juster l&engden. Se "Justering af barens
leengde" pa side 11.

2. Lasn selerne (hvis de opbevares pa bére).

3. Abn kun fodendekoblingen ved at trykke p& Twin Safety Lock-
handtagene og traekke fodendehalvdelene af baren fra hinanden for
at danne et omvendt "V" (Figur 9).

4. Placer baren med patientens hoved ved den koblede
hovedende af baren (Figur 9).

5. Felg lokale protokoller for at arbejde baren indad og under patienten.
Arbejd fra top til fod, indtil koblingshalvdelene i fodenden mades.
Veer forsigtig for at undga at klemme eller traekke i patientens hud,
har eller tgj, mens du arbejder barehalvdelene pa plads under
patienten.

6. Skub fodendens koblingshalvdele sammen, indtil de dobbelte sikkerhedslase
medes og laser.
7. Kontroller, at de dobbelte sikkerhedslase i begge ender af baren er helt

aktiveret. For at teste for korrekt laseaktivering skal du traekke
koblingshalvdelene vak fra hinanden uden at trykke pa
ldsehandtagene. Koblingerne forbliver sikkert forbundet, hvis lasene
er helt aktiveret.

8. Fastger og juster alle patientseler.

o .
4.8 Brug af .baren iet A\ ADVARSEL
M R-m I IJQ Forkerte seler kan forarsage personskade. Brug kun plastik- og/
Béren har vist sig ikke at udgere nogen fare i et specificeret MR- eller nylonseler i et MR-miljo. Speed-clips eller
miljg under angivne forhold. Se "MR-betinget testning og metalspandeseler er muligvis ikke MR-kompatible.

overensstemmelse" pa side 5.
Velg passende seler til det miljg, hvor baren skal bruges.

Brug kun plastik eller nylon seler med plastikspander, nar baren er i et
magnetisk resonans (MR) miljg. Speed-clips eller metalspaendeseler er
muligvis ikke MR-kompatible.

MR Conditional
1.5Tesla, 15mT/m

Magnetisk Resonans vurderingsmaerkat
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4.9 Anvendelse af seler
Barehandtagene giver muligheder for at fastgere selerne. Vaelg passende seler

og folg lokale protokoller for korrekt fastspaending af patienten. ; Lateral selekonfiguration >

Veelg passende seler til det miljg, hvor baren skal bruges. Hvis baren
skal placeres i et MR-miljg, skal du kun bruge plastik- og/eller
nylonseler. Speed-clips eller metalspandeseler er muligvis ikke MR-
kompatible.

Mulighederne for at anvende seler er vist nedenfor.

LATERAL SELEKONFIGURATION

Denne fastspaendingsmetode bruger typisk tre seler (figur 10).

Fastger selerne til barens handtag, med spande og tang fastgjort til
de modsatte sider af baren. Ferno anbefaler at placere alle spaenderne
pa den ene side af baren og alle tang pa den modsatte side for at lette
pasaetning.

Fastger selerne pa tveers af kroppen.

O ——
dowel gy

KRYDSKONFIGURATION

K konfi i =
Denne fastspandingsmetode bruger typisk fire seler. Se figur 11.

@ Anbring to seler pa tveers af maven/thorax i en konfiguration pa kryds
og tvaers.

@ Anbring en sele pa tvaers af benene. -
[ J Anbring en sele nzer fedderne/anklerne.

Anvendelse af selerne:
1. Spaend seler, for de fastgeres til baren. Juster seleleengden efter
behov for at sikre patienten.

2. Skulderseler: Fastger selen ved patientens skulder. Leeg selen henover
patientens skulder og bryst. Fastger den anden halvdel til den modsatte
side af baren, falg dine lokale protokoller for at veelge en placering.

3.Bensele: Spaend henover benene.
4.Fodsele: Spaend henover fadderne/anklerne. For muligheder, se

"Anvendelse af fodselen" pa side 15.
5. Juster alle seler (og hovedstetten, hvis den bruges) for at fastspaende
patienten sikkert.
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ANVENDELSE AF FODSELEN ] | -

Fodselen kan fastgeres pa tvaers af anklerne og justeres for at sikre
patienten, eller forleenges og bruges i en 8-tals konfiguration omkring
fedderne. Sadan bruger du figur 8 konfigurationen:

1. Fastger selen til den ene side af baren.

2. Forleeng selen sa den muligger skabelsen af en 8-tals form (figur
12).

3. Kryds selen og sat fedderne ind i lgkken (Figur 13).

4. Juster selen, sa fedderne holdes sikkert (Figur 14).

Fodsele

Hvis det ikke er medicinsk hensigtsmaessigt at bruge
8-tals selekonfigurationen pa fedderne
(sdsom nar en splint er anlagt), fastspand selen

sideveerts.




Brug af baren

4.10 Loft og baer baren

@ Loft og baer altid baren med handerne. Loft ikke ved hjeelp af reb
eller leftestropper.

/\ ADVARSEL

Forkerte loft kan forarsage skade. Brug uddannede
operatorer til kun at lefte baren med haenderne og kun

@ Ved tunge redningssituationer sikres baren i en ved at tage fat i handtagene og hovedrammen.
transportkurvebare og lgfteanordningerne fastgeres til
kurven.
@ Brug mindst to operaterer til at Izfte baren. Brug to operatgrer og
to hjaelpere til at opretholde stabiliteten pa baren, nar du baerer MEDDELELSE
en voksen patient. Se "Brug af yderligere hjzlp" pa side 7. Fastger ikke reb eller laftestropper til barehandtag eller
stifter/pins. Laft og baer baren i haenderne, tag fat i
® Loft kun den vaegt, du sikkert kan handtere. Brug yderligere hjeelp handtagene og hovedrammen.
efter behov, nar du lgfter og baerer baren. Se "Brug af yderligere Ved tunge redningssituationer sikres baren i en
hjeelp" pa side 7. transportkurvebare og lgfteanordninger fastgares til kurven.
For at baere baren: For brug med mekaniske lifte, se "Brug af en lgfteanordning" pa
1. Operatarer placerer sig i modsatte ender af baren. Vis hjaelperne, side 18.

hvor de skal sta, og hvordan de skal tage fat i baren. Se "Brug af
yderligere hjaelp" pa side 7.

2. Tag fat i handtagene med et underhandsgreb (handfladen opad,
figur 15).

3. Brug korrekte lofteteknikker til at lofte og baere baren og
patienten (Figur 16).
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5 - BARIATRISK TRANSPORT

5.1 Generelle retningslinjer A ADVARSEL

Nar du foretager en bariatrisk transport:

Forkert bariatrisk transport kan forarsage skade pa
1. Folg de lokale protokoller for bariatrisk transport. patienten, operatorer og hjaelpere. Folg lokale protokoller og

2. Brug s& mange ekstra operatgrer og hjalpere som nagdvendigt for instruktionerne | denne manual.

at transportere patienten sikkert. Se "Brug af yderligere hjeelp” Tung belastning kan forarsage personskade. Brug sa mange ekstra

paside7. operaterer og hjelpere som nedvendigt for at transportere patienten
3. Hvis det valgfrie tilbeher TSL Extenders bruges (Figur 17), sikkert.

skal du felge instruktionerne i afsnittet nedenfor. Forkert brug og/eller installation af TSL-EXT-tilbehoret kan forérsage

personskade. Brug kun sammen med en bariatrisk patient. Brug og
installer kun extenders som beskrevet i denne vejledning.

5.2 Brug af TSL Extenders

Twin Safety Lock Extenders (TSL-EXT) (ekstraudstyr, kebes separat)
gger barens bredde med 95 mm / 3,75" i hver ende af baren. For at
bestille, se "Tilbeher" pa side 23.

Bariatric Use Only
A réserver a un usage bariatrique

Brug kun TSL-EXT med en bariatrisk patient. Sadan bruger du extenders: p Solo per uso bariatrico

1. Adskil barehalvdelene.

2. Fastger KUN en extender mellem de to sikkerhedslase i
hovedenden af baren (Figur 18).

3. Fastger KUN en extender mellem de dobbelte
sikkerhedslase i fodenden af baren. En bare med korrekt
fastgjort TSL-EXT er vist i figur 19.

Sadan fjernes extenders:

1. Tryk pa TSL-EXT handtagene for at frakoble dem fra hver
halvdel af baren. Gentag i hver ende af baren.

2. Fjern extenders helt fra baren. Opbevar extenders, nar de
ikke er i brug. Efterlad ikke TSL-EXT fastgjort til baren.

MEDDELELSE

Belastningen pa baren svarer til patientens vaegt plus
eventuelt pasat tilbehegr og andet udstyr, som baeres pa
béren. Overskridelse af baereevnen kan beskadige baren.
Undersag straks baren og selerne for skader, hvis
baereevnen er overskredet.

Brug kun seler med metalspaender med de seleforleengere, der
felger med TSL-EXT. Forlaengere er ikke kompatible med seler, der
har plastikspaender.

Bare med TSL-EXT i position
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6 - BRUG AF EN LOFTEANORDNING

6.1 Generelle retningslinjer /\ ADVARSEL

HOJVINKEL (TEKNISK) REDNING Baren er ikke designet til brug ved hejvinklet
(teknisk) redning. Fastger ikke reb eller
leftestropper til barehandtag eller stifter./pins
Fastger baren i en transportkurvebare og fastger
lefteanordninger til transportkurvebaren.

Hejvinklet eller teknisk redning (ogsa kaldet "tung redning")
kraever specialiseret traening, teknikker og udstyr. Forseg ikke
pa hegjvinkel redning, medmindre du har den rette traening.

Baren er ikke designet til hgjvinklet redning. I en hgjvinklet
redningssituation sikres baren i en transportkurvebare.
Fastger kun lgfteanordninger til transportkurvebaren. Falg
hgjvinklede redningsteknikker.

Forkerte loft kan forarsage skade. Hvis lokale protokoller
tillader det, kan en mekanisk lift bruges til at flytte en patient
en kort afstand. Felg enhedsproducentens retningslinjer for
fastgorelse af loftestropper og left ved hjaelp af den mekaniske

MEKANISK LIFT enhed.

® Mekaniske lifte, sdsom den, der er vist i figur 20, kan bruges til at
flytte en patient og bare en kort afstand (f.eks. fra gulvet til en
seng).

@ Overskrid ikke lgftekapaciteten for liften eller baren.

@ Folg lokale protokoller og instruktionerne i denne manual for at
sikre patienten pa baren.

@ Folg lift (og leftestrop) producentens instruktioner for at fastgere
baren til Iafteanordningen.

@ Folg liftproducentens instruktioner for at lafte og flytte baren med
patienten til en seng eller anden overflade.

@ Overfer patienten fra baren ved at falge lokale protokoller.
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7 - VEDLIGEHOLDELSE

7.1 Vedligeholdelsesplan

Baren kraever regelmaessig vedligeholdelse. Opszet og felg en A ADVARSEL
vedligeholdelsesplan. Tabellen til hgjre repraesenterer minimumsintervaller for Forkert vedligeholdelse kan forarsage personskade. Vedligehold
vedligeholdelse. For vedligeholdelsesjournaler. Se "Vedligeholdelsesjournal" pa kun baren som beskrevet i denne manual.

side 27 for at fa et eksempel pa et registreringsark.

Nar du bruger vedligeholdelsesprodukter, skal du felge producentens
anvisninger og leese producentens sikkerhedsdatablade.

Minimum
Vedligeholdelse Hver brug  Efter behov Ménedlig

Desinficering (denne side) L]
7.2 Desinficering og rengering af patientseler
Fjern patientselerne fra baren. Desinficer og renger kun som anvist i Rengoring (denne side)
brugervejledningerne, der felger med patientselerne. Yderligere, gratis L .

g J ) 9 o @' P g g ) Inspicering (side 18) (]

brugervejledninger kan fas hos Ferno. Se "Ferno kundeservice" pa side 2.

Smoring (side 18) °

7.3 Desinficering af baren

Tor alle overflader af med desinfektionsmiddel. Folg desinfektionsmiddelproducentens
instruktioner for pafgringsmetode og kontakttid. Ferno anbefaler, at du inspicerer MEDDELELSE
baren for skader, mens du desinficerer den.
Desinfektionsmidler og rengeringsmidler, der indeholder blegemiddel,

phenoler eller jod, kan forarsage skade. Brug ikke produkter, der
indeholder disse kemikalier.

7.4 Rengoring af baren

Vand under hgjt tryk eller damp kan traenge ind i samlinger, skylle
smeremiddel vaek og forarsage korrosion. Ver forsigtig ved

. - ) rengering af bevaegelige dele sdsom samlinger og hangsler, og pafer
2. Handrens alle overflader pa baren med varmt vand og et mildt smaremiddel igen, hvis det er nadvendigt. Se "Smaring af baren” p&

rengeringsmiddel. Hvis fodsektionen kraever rengering, se side 20.
yderligere instruktioner nedenfor.

1. Fjern patientselerne og eventuelt tilbehar.

Brug af slibende rengegringsmidler eller applikatorer pa
3. Skyl med varmt, klart vand. Ter baren med et handklaede eller lad baren kan forarsage skade. Brug ikke slibende materialer til
den luftterre. at rengere baren.

Bemaerk: Birepanelerne er sammensat af et polymermateriale, der ikke

kraever ivoksning.

RENGORING AF FODSEKTIONEN

Hvis fodsektionens indre kraever rengering, skal du fjerne fodsektionen og
rengere inde i rgrene.

1. Streek fodsektionen helt ud for at blotlaegge haengslerne.

2. Aktiver lasegrebet for at fa adgang til og fjerne tre Phillips-skruer pa
hver side (Figur 21).

3. Fjern teleskop rerene fra kanalen for adgang til indersiden af
rerene og plastikhuset for rengering.

4. Renger rgrene og indersiden af plastikhuset med varmt saebevand.
Lad komponenterne terre helt, for de monteres igen.

5. Smer fodsektionens glideflader og koblinger. Se "Smering af
baren" pa side 20.

6. Saml igen ved at skubbe fodsektionen tilbage ind i rerene, indtil den
laser.

7. Brug en stjerneskruetraekker til at geninstallere skruerne.
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7.5 Inspicering af baren

Fa dit servicepersonale til at efterse baren regelmaessigt. Felg
tjeklisten til hejre og betjen baren gennem alle dens funktioner
som beskrevet i denne manual.

Hvis inspektionen viser skader eller overdreven slitage, skal baren tages ud
af drift, indtil reparation er foretaget. Se "Dele og service" pa side 22.

7.6 Smering af baren

Desinficer og renger baren fer pafering af smeremiddel. Brug de
nedenstaende smgremidler til at smere baren. Smer ikke punkter
markeret med "smer ikke" symbolet.

Kontroltjekliste
Er alle komponenter til stede?
Er baren fri for overdreven slid?
Fungerer alle bevaegelige dele jeevnt og korrekt?

Laser baren korrekt i hver position?

Er koblingsstifterne sikkert pa plads. Se "Eftersyn af
koblingsstifterne" pa side 21.

For barer med stifter/pins, er alle otte speed-clip
stifter sikkert pa plads?

@ Er patientselerne korrekt monteret?

@ Er patientseleremmene i god stand uden snit eller
flossede kanter?

@ Er patientselespaenderne fri for synlige skader, og
fungerer de korrekt?

@ For seler med speed clips, fungerer speed-clip
stifterne/pins korrekt?

@ Fungerer installeret tilbehgr korrekt uden at
forstyrre baredriften?

Smering af dele, der ikke bgr smeres, tillader snavs og
fremmedpartikler at samle sig pa disse dele, hvilket
resulterer i beskadigelse. Smgr kun de viste nummererede
referencepunkter.

SMOREPUNKTER
1. Haengsler Hvidt lithiumfedt eller dry-coating teflonw
2. Lasestifter SAE 30 weight olie (1-2 draber)
SM@REFRI VARER

® Lasehandtag Ma ikke smeres

Paforing af smeremiddel

Brug en lille maengde smegremiddel (en eller to
draber). Smer identiske punkter pa hver side af
baren. Efter pafering af smeremiddel terres alt
overskydende af.

Ma ikke smares Smares
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7.7 Inspicering af koblingsstifterne

Hver halvkobling indeholder en stift/pin (Figur 22). Under montering
pafgres Loctite® threadlocker pa stifterne. Falg instruktionerne i dette
afsnit for at inspicere og geninstallere en koblingsstift.

Lad Loctite® threadlocker tarre i mindst en time, for
baren tages i brug. Fuld kontakttid er otte timer.

Hvis inspektionen indikerer skader eller for stort slid, skal baren tages ud af
drift, indtil reparationer er udfert. Se "Dele og service" pa side 22.

INSPEKTION AF STIFTERNE

1. Veelg en tang, der er maksimalt 13 mm (1/2 tomme) tyk. Vikl tape rundt om

tangkaberne for at forhindre beskadigelse af stifterne.
2. Forseg at Igsne den farste stift. Hvis stiften sidder fast, og du ikke kan skrue
den ud uden ekstra indsats, er den sikker, og det er ikke nedvendigt at

reparere stiften.

3. Gentag for hver stift/pin (4 i alt). Hvis du er i stand til at l@sne stiften, skal du felge
instruktionerne i "Geninstallation af en stift" nedenfor.

GENINSTALLATION AF EN STIFT

1. Afslut med at fjerne den Igse stift.

2. Renger stiftens gevind plus de tilherende gevind i lasen med
acetone eller en passende Loctite-renser/primer (medfalger

ikke). Lad gevind torre helt.

3. Pafer 1-2 draber Loctite® 271™ threadlocker (red i farven, medfalger

ikke) pa gevindene i hver ende af stiften. Installer stiften med det
samme. Ter overskydende smerelse af.

4. Lad Loctite® threadlocker virke i minimum en time.
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8 - DELE OG SERVICE

8.1 USA og Canada
g /\ ADVARSEL

1 USA og Canada skal du kontakte EMSAR® for at bestille reservedele eller

for professionel reparation- den eneste agent, der er autoriseret af Ferno til Ukorrekte dele og service kan forarsage personskade. Brug

at administrere, servicere og reparere Ferno-produkter. kun Ferno-dele og Ferno-godkendt service pa baren.

Telefon (gratis) 1.800.73.EMSAR /ndring af baren kan forarsage personskade og

Telefon 1.937.383.1052 beskadigelse. Brug kun baren som designet af Ferno.

Fax +1.937.383.1051

Website www.EMSAR.com

8.2 Pa verdensplan

Kontakt din Ferno-forhandler for at bestille Ferno-dele og for professionel

reparation. Din distributer er den eneste agent, der er autoriseret af Ferno til at

administrere, servicere og reparere Ferno-produkter.

8.3 Reservedelsliste

Ref # Beskrivelse Rod del # Gul del # Gra del #

1 To foldehaengsler (hgjre/venstre) + to lasestifthandtag 190-1041 190-1041 190-1041
2 To foldehaengsler (hejre/venstre) + to lasestifthandtag + to torsopaneler (hgjre/venstre) 190-2161 190-1042 190-2167
3 To foldehaengsler (hgjre/venstre) + to lasestifthandtag + to fodpaneler (hgjre/venstre) 190-2162 190-1043 190-2168
4 Foldehaengsel + lasestift + torsopanel (kun patient venstre) 190-2163 190-1044 190-2169
5 Foldehaengsel + I3sestift + torsopanel (kun patient hgjre) 190-2164 190-1045 190-2170
6 Foldehaengsel + lasestift + fodpanel (kun patient venstre) 190-2165 190-1046 190-2171
7 Foldehaengsel + lasestiftarm + fodpanel (kun patient hgjre) 190-2166 190-1047 190-2172
8 Stift/pin til Twin Safety Lock, M8X.75 (par) 190-1584 190-1584 190-1584
9 Lasestift til teleskopramme (par, m/skruer) 190-1671 190-1671 190-1671
10  Twin Safety Lock m/skrue og fjeder (hver) 190-1758 190-1758 190-1758
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9 - TILBEHOR

Ferno tilbyder et komplet udvalg af tilbeher, der er godkendt til brug med baren. Fglg

alle instruktioner i tilbehgrets brugervejledninger. Gem instruktionerne sammen med A ADVARSEL
denne manual.

Fastgorelse af ukorrekte genstande til baren kan forarsage
Nar du bruger tilbeher, skal du vaere opmaerksom pa eventuelle saerlige skade. Brug kun Ferno-godkendte genstande pa baren.
overvejelser sasom dgrabningshejder og -bredder eller andre faktorer, som kan
blive pavirket af tilfgjelsen af tilbehgret/tilbeheret til baren.

Kontakt Ferno Kundeservice (side 2) eller din Ferno-distributer for

produktinformation. Scoop EXL Twin Safety Lock Extenders 083-2274
449WizLoc nakkekrave (3-pak) 082-2074
455 HeadHugger engangs hovedstette (1 stk.) 083-2093
455 HeadHugger engangs hovedstatte (10 stk.) 083-2092
Universal Scoop opbevaringsbeslag 081-9876
770 Fastrap selesystem 031-3916

Model 430 (metalspaende) sele

Model Sort Orange
2 stk., 5' (1524 mm) 031-3892 031-3891
2 stk., 7' (2134 mm) 031-3911 031-3912
2 stk., 9' (2743 mm) 031-3305 031-4013
1 stk., 7' (2134 mm) 031-3910 031-3887
1 stk., 9' (2743 mm) 031-3899 031-3889

Model Sort Orange
2 stk., 5' (1524 mm) 031-3797 031-3917
2 stk., 7' (2134 mm) 031-3801 031-3919
1 stk., 7' (2134 mm) 031-3894 031-4011

Model 439 (metalspaende) sele, saet med tre

Model Sort Orange
1 stk., 7' (2134 mm) 031-3083 031-2660
Model Sort Spande
2 stk., 5' (1524 mm) 031-4124 Plast
2 stk., 5' (1524 mm) 031-4122 Metal
2 stk., 7' (2134 mm) 031-4125 Plast
2 stk., 7' (2134 mm) 031-4123 Metal
Model Sort Spande
2 stk., 5' (1524 mm) 031-4120 Plast
2 stk., 5' (1524 mm) 031-4118 Metal
2 stk., 7' (2134 mm) 031-4121 Plast
2 stk., 7' (2134 mm) 031-4119 Metal
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